DE: ACHTUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfaltig durch!

TECHNISCHE DATEN:

Artikelnummer: 62860035-01

Leistung: 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, LED max. 55 W

Montageart: Hangeleuchte

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse Il

Schutzart: 1P20

Funktionen der Leuchte: Farbtemperatur in 3 Stufen umschaltbar mittels Wandschalter: 3000 K / 4000 K /
6000 K

Diese Leuchte enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E.
7 x LED-Module: Gleichstrom 208 mA, 7,5 W, 3000 K, 1000 Im.
Leuchtmittel und LED-Treiber sind nicht vom Benutzer austauschbar. . ., Y % D

@] &

WARNHINWEISE

1. ﬂ Die Leuchte ist nur fiir den Innenbereich bestimmt.

2. Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

3. Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstrome und Stromschldge zu
vermeiden.

4. Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

5. Bertihren Sie die Leuchte niemals mit bloBen Handen, wenn diese in Betrieb ist.

6. Die Leuchte ist ausschlieRlich fiir die bestimmungsgemaRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungen
sind untersagt.

7. Das Leuchtmittel dieser Leuchte kann am Ende seiner Lebensdauer von einer fachlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden.

8. Um Risiken zu vermeiden, ist das duRere, flexible Kabel oder die Leitung der Leuchte bei Beschadigung
ausschlieBlich vom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer dhnlich qualifizierten Person zu ersetzen.

i

9. =mmm Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im

unsortierten Hausmiill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich bezliglich der
verfligbaren Sammelstellen an Ihre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Milldeponien
entsorgt werden, konnen gefahrliche Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen.
Dies schadigt Ihre Gesundheit und lhr Wohlbefinden.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralle 59

97084 Wiirzburg, Deutschland, UID: DE279448078
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Ersatzteile
Code Bestandteil Artikelnummer
A === X2 | 62860035-01
B > x2 | 62860035-01
C x2 | 62860035-01
D 62860035-01
X 68
E 62860035-01
x 30
F e 62860035-01
x 64
G C— (0 x1 62860035-01
H [\%' x2 62860035-01

x 44
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CZ: POZOR! Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze.

TECHNICKE UDAIJE:

Cislo vyrobku: 62860035-01

Vykon: 220-240 V stfidavy proud, 50/60 Hz, LED max. 55 W

Typ montdazZe: zavésné svitidlo

Ttida ochrany pred urazem elektrickym proudem: tfida Il

Typ ochrany: IP20

Funkce svitidla: Barevna teplota nastavitelna ve 3 stupnich pomoci nasténného spinace: 3000 K / 4000 K /
6000 K

Tento vyrobek obsahuje Zarovku tfidy energetické ucinnosti E.

7x LED modul: stejnosmérny proud 208 mA, 7,5 W, 3000 K, 1000 Im.
Zarovky a LED ovladage nesmi vyméfovat uZivatel. i T % ®
=L

— D

UPOZORNENI

1. ﬂ Toto svitidlo je uréeno vyhradné pro pouziti v interiéru.

2. Montaz svitidla musi provést kvalifikovana osoba.

3. Svitidlo neinstalujte do vlhkého prostfedi, tim zabranite svodovému proudu nebo zasahnuti elektrickym
proudem.

4. Pred montazi se ujistéte, ze je vypnuty elektricky proud.

5. Pokud je svitidlo v provozu, nikdy se ho nedotykejte holyma rukama.

6. Svitidlo je ur¢eno vyhradné k danému ucelu. Jakékoli Upravy jsou zakazany.

7. Zarovku tohoto svitidla smi po skon&eni Zivotnosti vyménit odborné zplsobild osoba.

8. Aby se predeslo rizikiim, smi vnéjsi ohebny kabel nebo kabel Zarovky v pfipadé poskozeni vyménit pouze
vyrobce, jeho obchodni partner nebo podobné kvalifikovana osoba.

i

9. mmm \/yznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektrické spotiebice nelikvidujte v netfidéném odpadu.

VyuZijte k tomu samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérnach Vam poskytne prislusna obec.
Likviduji-li se elektrické spotrebic¢e na béznych skladkach, mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné latky,
které se mohou dostat do podzemnich vod a posléze do potravinového retézce. To miZe ohrozit Vase
zdravi.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer StraRe 59
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Nahradni dily

Kéd Sougastka Cislo vyrobku

A === X2 | 62860035-01
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F L1 62860035-01
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G C—C( 0 x+1 62860035-01
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SE: OBS! Las bruksanvisningen noggrant fore anvandning.

TEKNISKA DATA:

Artikelnummer: 62860035-01

Effekt: 220—-240 V vaxelstrom, 50/60 Hz, LED max. 55 W

Monteringssatt: hanglampa

Skyddsklass mot elstotar: klass I

Kapslingsklass: IP20

Lampans funktioner: Fargtemperatur kan vaxlas mellan 3 nivder med en vaggstrombrytare: 3000 K / 4000
K/ 6000 K

Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiklass E.

7 x LED-moduler: likstrom 208 mA, 7,5 W, 2700 Kelvin, 1000 lumen.
F

Ljuskallan och LED-drivdonet kan ej bytas ut av anvandaren. i iy %
. %’.%/

VARNINGAR

ﬂ Lampan ar endast avsedd for inomhusbruk.

. Monteringen av denna lampa far endast utforas av kvalificerad fackpersonal.

. Anvand inte lampan i fuktig miljo for att undvika lackstrommar och elstétar.

. Sakerstall att stromtillforseln ar avstangd innan du paborjar monteringen.

. Ror inte vid lampan med bara hdander nar den ar i drift.

. Lampan ir endast avsedd for andamalsenlig anvdndning. Andringar &r inte tilltna.
. Lampans ljuskalla kan bytas ut vid livslangdens slut av en kvalificerad person.

. Den yttre, flexibla kabeln eller lampans ledning far vid skada endast bytas ut av tillverkaren, dess
aterforsaljare eller annan kvalificerad person for att undvika risker.

i

9. mmm Forklaring av den 6verstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med

0N UAWNPR

hushallssopor utan lamna in dem pa en atervinningsstation. Kontakta kommunen fér mer information
angaende narmaste atervinningsstation. Om elektriska apparater slangs vardslost och okontrollerat, kan
farliga amnen hamna i grundvattnet och darmed i naringskedjan. Detta skadar bade din hélsa och ditt
valmaende.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59

97084 Wiirzburg, Tyskland, VAT: DE279448078
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SK: POZOR! Pred pouzitim svietidla si dokladne precitajte navod na poutzitie!

TECHNICKE UDAIJE

Cislo vyrobku: 62860035-01

Vykon: 220 — 240 V striedavy prad, 50/60 Hz, max. 55 W

Typ montdzZe: zavesné svietidlo

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym pradom: Il

Stupen ochrany krytom: IP20

Funkcie svietidla: farebnu teplotu je mozné prepinat pomocou nastenného spinaca v 3 stuprioch: 3 000 K —
4 000 K—6 000 K.

Toto svietidlo obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej u¢innosti E.

7x LED moduly: jednosmerny priad 208 mA, 7,5 W, 3 000 K, 1 000 Im.
Ziarovku a LED predradnik neméze vymenit pouZivatel. 1 T % ®
(OX=HCIN~

= &)
VAROVANIA

1. ﬁ Toto svietidlo je uréené len na pouzivanie v interiéri.

2. Montaz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovana osoba.

3. NepouZivajte svietidlo vo vlhkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych prudov a Urazu elektrickym
prudom.

4. Pred montazou sa uistite, Ze je svietidlo odpojené od elektrickej siete.

5. Nikdy sa nedotykajte svietidla holymi rukami, ked' je v prevadzke.

6. Svietidlo sa smie pouZivat len na stanoveny Ucel. Akékolvek zmeny su zakazané.

7. Ziarovku tohto svietidla mdze po skonéeni jej Zivotnosti vymenit odborne kvalifikovand osoba.

8. Vzhladom na mozné nebezpedenstvo moze vonkajsi flexibilny kadbel alebo kabel svietidla v pripade
poskodenia vymenit len vyrobca, jeho distribu¢ny partner alebo podobne kvalifikovana osoba.

i

9. mmm \/yznam symbolu preskrtnutej nddoby na odpad: Elektrické spotrebice nevhadzujte do

netriedeného domdaceho odpadu, ale odovzdajte ich na zbernom mieste. Informacie o dostupnych
zbernych miestach vdm poskytnu zamestnanci spravy vasej obce. V pripade likvidacie elektrickych
spotrebiov na beznych skladkach sa mézu do podzemnych véd a nasledne do potravinového retazca
dostat nebezpecné latky. To mdze negativne ovplyvnit vase zdravie.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer StralRe 59,
97084 Wiirzburg, Nemecko IC DPH: DE279448078
www.xxxlutz.com
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SIl: POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo!

TEHNICNI PODATKI:

Stevilka artikla: 62860035-01

Moc¢: 220-240 V AC, 50/60 Hz, LED maks. 55 W

Vrsta montaZe: viseCa svetilka

Razred zasc¢ite pred elektricnim udarom: razred Il

Stopnja zascite: IP20

Funkcije svetilke: moZen preklop med 3 stopnjami barvne temperature s pomocjo stenskega stikala: 3000
K/4000 K/6000 K

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti E.
7 x LED-modul: DC 208 mA, 7,5 W, 3000 K, 1000 Im.
NS B
=C)

Uporabnik ne more sam zamenjati svetlobnega vira in LED-gonilnika. . =
’ i hY ’J’ 1 \\ %’-.’/

.
~

-

OPOZORILA

ﬂ Ta svetilka je namenjena izklju¢no za notranje prostore.

. MontaZo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.

. Svetilke ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.

. Pred montazo se prepricajte, da je elektriéno napajanje izklju¢eno.

. Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.

. Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.

. Svetlobni vir te svetilke lahko ob koncu Zivljenjske dobe zamenja strokovno usposobljena oseba.

. Da bi preprecili nevarnosti, mora zunanji fleksibilni kabel ali napeljavo svetilke v primeru poskodbe
zamenjati izklju¢no proizvajalec, njegov distributer ali podobno usposobljena oseba.

i

9. =mmm Pomen precrtanega smetnjaka: Elektri¢nih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali

0N UAWNPR

komunalne odpadke, temvec jih odnesite na zbirali$¢a za lo¢eno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih
zbirali$¢ se obrnite na ustrezen urad v svoji ob¢ini. Ce elektri¢ne aparate odloZite na odlagali$¢ih odpadkov,
lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za zdravje
in vase dobro pocutje.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralle 59

97084 Wiirzburg, Nemcija, ID-St. za DDV: DE279448078
O] &
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Oznaka Sestavni del Stevilka artikla
A === X2 | 62860035-01
B > x2 | 62860035-01
C x2 | 62860035-01
D 62860035-01
X 68

E 62860035-01
x 30

F T 62860035-01
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G C— (T 0 x1 62860035-01
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HU: FIGYELEM! Hasznalat el6tt gondosan olvassa el ezt az utmutatot!

MUSZAKI ADATOK:

Cikkszam: 62860035-01

Teljesitmény: 220-240 V valtakozo daram, 50/60 Hz, max. 55 wattos LED izzd

Szerelési méd: fliggdlampa

Aramiités elleni védelmi osztaly: Il. osztaly

Védettség: IP20

A lampa funkcidi: A szinh6mérséklet fali kapcsoldval 3 fokozatban kapcsolhatd: 3000 K / 4000 K / 6000 K

A lampa az E energiaosztdlyba tartozé fényforrast tartalmaz.
7 db LED modul: egyendram 208 mA, 7,5 W, 3000 K, 1000 Im. @

Az izzdkat és a LED meghajtokat a felhasznalé nem cserélheti ki. ﬁ

FIGYELMEZTETESEK

1. ﬁ A l[dmpa csak beltéri hasznalatra alkalmas.

2. Ezt a ldmpat szakképzett személynek kell felszerelnie.

3. Az dramszivargdsok és az aramités elkerilése érdekében ne hasznalja a [ldmpat nedves kornyezetben.

4. Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az aramellatast lekapcsolta.

5. M(ikodés kozben soha ne érintse meg puszta kézzel a [dmpat.

6. A lampa kizdrdlag rendeltetésszer(i haszndlatra alkalmas. A lampan mindennem valtoztatas tilos.

7. A ldmpaban lévé izzot élettartama végén szakképzett személy cserélheti ki.

8. A kockdazatok elkeriilése érdekében a sérilt flexibilis kabelt és a vezetéket csak a gyarto, az értékesitd vagy
egy képzett szakember cserélheti ki.

hi

9. =mmm A7 jthuzott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartasi hulladékba,

hanem adja le a lakdhely szerinti gy(jt6helyen. A hulladékgydijté helyekrél érdeklédjon a helyi
onkormanyzatnal. Ha az elektromos késziilék szemétlerakdba kertil, veszélyes anyagok keriilhetnek a
talajvizbe, és ezaltal a taplaléklancba. Ez karositja az egészségét és a kozérzetét.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer StraRRe 59
97084 Wiirzburg, Németorszag UID: DE279448078
www.xxxlutz.com

info@xxxlutz.at
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A 2db| 62860035-01
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68 db
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(1]
F 2 -01
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HR: POZOR! Prije uporabe pazljivo procitajte uputu za koristenje!

TEHNICKI PODACI:

Broj artikla: 62860035-01

Snaga: 220 - 240 V izmjenic¢na struja, 50/60 Hz, LED maks. 55 W

Vrsta montaze: viseca svjetiljka

Klasa zastite protiv strujnog udara: klasa Il

Stupanj zastite: IP20

Funkcije svjetiljke: mogucnost trostupanjskog podesSavanja temperature boje pomocu zidnog prekidaca:
3000 K / 4000 K / 6000 K

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti E.

7 x LED modula: istosmjerna struja 208 mA, 7,5 W, 3000 K, 1000 Im.

Korisnik ne smije zamijeniti Zarulju i LED pokretac. Y T % ®
=] T2
UPOZORENIJA

1. ﬂ Svjetiljka je namijenjena iskljuivo za unutarnju uporabu.

2. MontaZu ove svjetiljke mora izvrsiti kvalificirana osoba.

3. Ne koristite svjetiljku u vlaznom okruzenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

4. Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.

5. Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.

6. Svjetiljka se smije koristiti isklju¢ivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.

7. Zarulju ove svjetiljke na kraju njenog vijeka trajanja smije zamijeniti samo struéno kvalificirana osoba.
8. Kako biste izbjegli rizike oSteceni vanjski fleksibilni kabel ili vod svjetilike mora zamijeniti iskljuc¢ivo
proizvodac, njegov prodajni partner odn. slicno kvalificirana osoba.

i

9. mmmm 7nacenje simbola prekrizene kante za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u nerazvrstani

komunalni otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim
centrima za sakupljanje EE otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju
na deponije smeca, opasne tvari mogu dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To Steti
vasem zdravlju.
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Rezervni dijelovi

Kod Sastavni dio Broj artikla

A === X2 | 62860035-01

> x2 | 62860035-01

C x2| 62860035-01

D 62860035-01
x 68

E 62860035-01
x 30

F T 62860035-01
x 64

G C—C(CBH xt1 62860035-01

H [\%' x2 62860035-01

x 44

62860035-01

B

I T TR TR
4000K

I T AT
6000K




BG: BHUMAHMUE! Npegu ynotpeba BHMMaTe/IHO NpoyeTeTe MHCTPYKLUUTE 3a
ekcnnoatauua!

TEXHUYECKU AAHHMU:

ApTukyneH Homep: 62860035-01

MouiHocT: 220 — 240 V npomeHnaums Tok, 50/60 Hz, LED makc. 55 W

Bua MOHTaXK: BUCALLA NaMna

3awmTeH Knac cpelly TOKoB yaap: knac

Bug 3awwmTa: IP20

@OyHKLUMM Ha NnamnaTa: NPeBK/IIOYBAHE Ha LBETOBATa TeMnepaTtypa B 3 CTENEHM OT CTEHEH NPEBK/oYBaTeN:
3000 K / 4000 K / 6000 K

Tasn namna cbAbprKa N3TOYHMK HA CBET/IMHA C KNac Ha eHepruiHa edpeKTmeBHoCT E.
7 LED mopayna: noctoaHeH ToK 208 mA, 7,5 W, 3000 K, 1000 Im.
KpywKaTta u LED gpaliBepuTe He moraT Aia ce CMEHAT OT noTpebutens.

NPEAYNPEXAOEHUA

1. ﬁ Jlamnata e npegHa3HayeHa 3a ynoTpeba camo Ha 3aKpuTo.

2. Tasn namna TpsibBa Aa ce MoHTUpPa OT NpodecnoHanHO KBanndULMpaHo nnue .

3. He nsnonseavite namnaTa BbB BNaXKHAa Cpeaa, 3a Aa NpeaoTBpaTUTE M3TMYAHE Ha TOK M TOKOB yaap.

4. Mpepyn MoOHTax ce ybeaeTte, Ye 3axpaHBAHETO C TOK € NPEKbCHATO.

5. HuKora He goKocBaKTe namnaTta C ro/iv pble, AOKATO Ta paboTu.

6. JlamnaTa e ogobpeHa camo 3a M3MNoN3BaHe Mo npegHasHayeHne. BcakakBy NpomeHm ca 3abpaHeHu.

7. KpylwKaTa Ha Tasu 1aMna MOXKe 43 Ce CMEHM B Kpas Ha eKCM/I0aTauMOHHMUA U CPOK OT NpodecMoHanHo
KBaAnPUUUpPaAHO nuLe.

8. 3a ga ce usberHat puckose, B C/y4yail Ha NOBPeAA BLHLLUHMAT MbBKaB Kaben MaM KabensT Ha namnaTta
TpsbBa Aa ce NOAMEHAT Camo OT NPOU3BOAUTENS, HETOBUA ANCTPUBYTOP MK nnLe ¢ nogobHa KBanndukaums.

i

9. mmmm 3HayeHMe Ha 3a4ePKHATUA KOHTEWHEepP 3a OTNagbuM: He U3XBBbPAAKTE eNeKTPUYECKM ypean B

HeCopTunpaHuTe 6uToBM oTnagvum, a M3no/13BanTe mMmecTa 3a pa3nenHo c1>614paHe Ha OTnagbuMn.
l/IHd)opmau,vm 3d HAJIMYHNTE MECTa 3a c1:6V|paHe Ha OTnagbun moxKete Aa HamepuTte oT O6IJ.|,VIHCKaTa
AAMUHUCTPALUNA. Ako ENEKTPUYECKN ypeaun ce n3XBbp/IAT Ha CMETULL A, BpeadHU BeWeCTBa MOXe Aa
nonagHaT B nogno4yseHUTe BOAM U MO TO3UN HAYNH B XPaHUTE/IHATa BepuUra. ToBa Bpean Ha BaweTto 34pase
N yCnoBMA Ha XKUBOT.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralle 59

97084 Bropubypr, lrepmanua, MH no 4AC: DE279448078
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PesepBHu yactu

ApTuKyneH
Koa KOMMOHEHT
HomMep

A X2 62860035-01

X2 62860035-01

C X2 62860035-01

D 62860035-01
X 68

E 62860035-01
x 30

F 62860035-01
x 64

G C— T B xt1 62860035-01

H f::§é%; x2 62860035-01

x 44

62860035-01

B
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RO: ATENTIE! Cititi cu atentie instructiunile inaintea utilizarii!

DATE TEHNICE

Numar articol: 62860035-01

)

utere: 220-240 V curent alternativ, 50/60 Hz, LED max. 55 W

Modul de montare: lampa suspendata

C

lasa de protectie impotriva electrocutarii: clasa Il

Grad de protectie: IP20
Functiile lampii: temperatura culorii poate fi modificata in 3 trepte cu ajutorul intrerupatorului de perete:
3000 K / 4000 K / 6000 K

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica E.

7
B

AVERTISMENTE

0O NO UL B WN -

d

module LED: curent continuu 208 mA, 7,5 W, 3000 K, 1000 Im.

ecurile si driverele LED nu pot fiinlocuite de catre utilizator. o -
(O C)

. ﬂ Aceastd lampa este destinata exclusiv utilizarii in interior.

. Montarea acestei lampi se va realiza doar de catre o persoana calificata in domeniu.

. Nu instalati lampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.

. Tnainte de montare, asigurati-vd cd lampa este scoasd din priza.

. Nu atingeti lampa atunci cand aceasta este in functiune.

. Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.

. La sfarsitul duratei sale de viata, becul trebuie inlocuit de catre o persoana calificata.

. Pentru evitarea riscurilor, cablul exterior flexibil sau cablul lampii vor fi inlocuite in caz de deteriorare doar
e catre producator, furnizorii de servicii de reparatii ai acestuia sau de catre o persoana cu o calificare

asemanatoare.

9

i

. mmm Semnificatia pubelei taiate: nu aruncati aparatele electrice impreuna cu gunoiul menajer nesortat,

ci utilizati containerele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra locale pentru

a
d
d

afla unde puteti gasi un centru de colectare. Atunci cand deseurile electrice si electronice ajung la groapa
e gunoi, substante periculoase pot ajunge in panza freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea
umneavoastra de sanatate poate fi astfel afectata.
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Piese de schimb
Cod Piesa componenta Numar articol
A === X2 | 62860035-01
> x2 | 62860035-01
C x2 | 62860035-01
D 62860035-01
x 68
E 62860035-01
x 30
F L1 62860035-01
x 64
G C——CT 0 xt 62860035-01
H [\%' x2 62860035-01

x 44

62860035-01
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I T TR TR
4000K

I T AT
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SR: PAZNJA! Pailjivo proéitajte uputstvo za upotrebu pre koriséenja!

TEHNICKI PODACI:

Broj artikla: 62860035-01

Snaga: 220-240 V naizmenicne struje, 50/60 Hz, LED maks. 55 W

Vrsta montaZze: luster

Klasa zastite od strujnog udara: klasa Il

Vrsta zastite: IP20

Funkcije lampe: Temperatura boje se moze menjati u 3 nivoa pomocu zidnog prekidaca: 3000 K / 4000 K /
6000 K

Ova lampa sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti E.

7 x LED modula: jednosmerna struja 208 mA, 7,5 W, 3000 K, 1000 Im.

Korisnik ne moze da zameni sijalicu i LED drajver. Ry = Dy % ®
UPOZORENIJA

. ﬂ Lampa je namenjena samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

. Montazu lampe mora izvrsiti kvalifikovano stru¢no lice.

. Lampu nemojte koristiti u vlaznom okruzenju kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.

. Pre montaze proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

. Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

. Lampu koristite isklju€ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrSenje bilo kakvih izmena.

. Sijalicu ove lampe na kraju Zivotnog veka moZe zameniti strucno lice.

. U cilju izbegavanja rizika, a u sluc¢aju ostecenja spoljasnjeg, fleksibilnog kabla ili provodnika svetiljke,
zamenu sme da vrsi iskljucivo proizvodac, njegov distributivni partner ili slicno kvalifikovano lice.

i

9. =mm 7nacenje precrtane kante za otpatke: Ne odlazite elektri¢ne uredaje u komunalni otpad, ve¢

1
2
3
4
5
6
7
8

koristite posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa
raspolozivim mestima za sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije,
opasne materije mogu dospeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To naruSava vase zdravlje i
blagostanje.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer StraRRe 59
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Rezervni delovi

Kod Deo Broj artikla

A === X2 | 62860035-01

> x2 | 62860035-01

C x2 | 62860035-01

D 62860035-01
x 68

E 62860035-01
x 30

F T 62860035-01
x 64

G C— T B x1 62860035-01

H [\%' x2 62860035-01

x 44

62860035-01
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4000K

I T AT
6000K




FR : ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation !

DONNEES TECHNIQUES :

Numéro d'article : 62860035-01

Puissance : 220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz, LED max. 55 W

Type de montage : suspension

Classe de protection contre la décharge électrique : Classe |l

Type de protection : IP20

Fonctions de la lampe : Température de couleur réglable sur 3 niveaux via I'interrupteur mural 3000 K/4000
K/6000 K

Cette lampe contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique E.
7 modules LED : Courant continu 208 mA, 7,5 W, 3000 K, 1000 Im.
La source lumineuse et le pilote LED ne sont pas remplacables par 'utilisateur.

AVERTISSEMENTS f} =

1. ﬂ La lampe est exclusivement concue pour une utilisation en intérieur.

2. Le montage de cette lampe doit étreeffectué par une personne qualifiée.

3. N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide pour éviter les fuites de courant et les chocs
électriques.

4. Avant le montage, assurez-vous que |'alimentation électrique est débranchée.

5. Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement.

6. La lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a sa destination prévue. Toute modification
est interdite.

7. La source lumineuse de cette lampe peut étre remplacée en fin de vie par un professionnel qualifié.

8. Pour éviter tout risque, en cas de dommage, le cable extérieur flexible ou le fil de la lampe doit étre
remplacé exclusivement par le fabricant, son distributeur ou une personne qualifiée.

i

9. mmm Sjgnification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets

ménagers non triés, mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour
connaitre les points de collecte disponibles. Lorsque les équipements électriques sont éliminés dans des
décharges, des substances dangereuses peuvent pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la
chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé et a votre bien-étre.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Strasse 59
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Pieces de rechange

Code Composant Numéro d'article
A === X2 | 62860035-01
B > x2 | 62860035-01
C x2 | 62860035-01
D 62860035-01
X 68

E 62860035-01
x 30

F e 62860035-01
x 64

G C— (0 x1 62860035-01

s 22 62860035-01

x 44
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